LES MOUSQUETAIRES,

— Votre épée.

Le roi tira son épée el la brisa sur son genon. <

En ce moment un cheval sans cavalier, ruisselant d’é-
cume, 'wil en flamme, les 15 ouverls, accourut, et,
reconnaissant son maitre, s'arréta pres de lui en hennissant
de joie.

C’était Arthus.

Le roi sourit, le flatta de la main et se mit légérement en
selle.

— Allons, messieurs, dil-il, conduisez-moi ou vous vou-
drez.

Puis se refournant vivement .

— Altendez, dit-il, il m’a semblé voir remuer de Winter:
s'il vit encore, par ce que vous avez de plus saceé, n’aban-
donnez pas ce noble gentilhomme,

CHAPITRE XV.
OLIVIER CROMWELL.

— Venez-vous chez le général? dit Mordaunt 4 d’Arta-
an et a Porlhos, vous savez qu'il vous a mandés apres
‘action.

— Nous allons d’abord metlre nos prisonniers en lieu de
streté, dit d'Artagnan a Mordaunt. Savez-vous, monsieur,
que ces gentilshommes valent chacun plus de quinze cents
njstoles ?

— Oh! seyez tranquilles, dit Mordaunt ep les regardant
d'un il dont il essayait en vain de véprimer la férocité,
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| roi i Holdenby-Castle.

— Oh! soyez tranquille, roi Charles, dit M .
o % 5 3 orda
balle a traversé le eenr. L b
— Ne soufflez pas un mot, ne faites pas un gesle',Jla g
quez pas un regard pour moi ni Porthos, dit d'Apiy "
Athos et 4 Aramis, car milady n’est pas morte, o sagnn -
vit dans le corps de ce démon ! ing

Et le détachement s’achemina vers Ia v
rovale capture.
Mais, 4 moitié chemin, un aide de camp du cénén ’

: . : Cr
well apporla Tordre au colonel Thomlison de I:Qnrluirgt%

ille, emmenay g

En méme temps, les courriers partaient dang toules Jg
directions pour annoncer & I'Angleterre et a toute |'Ryrars
de le roi Charles Stuart 6lait n e
qu L,_]m Charles Stuart élait prisonnier du général Olivier
Cromwell.
Les Feossais regardaient tout cela le Inousquet ay pief
et la claymore au fourreau.

mes cavahers les garderont, et les sarderont hien; je vous-
réponds d’eux.

— Je les garderai encore mieux moi-méme, reprit I.l’.’d".: i
tagnan; d'ailleurs, que faut-il? une bonne chambre avec d i
sentinelles, ou leur simple parole qu'ils ne chercherontpss
a fuir. Je vais mettre ordre i cela, puis nous aurons Fhous
neur de nous présenter chez le général et de Ini demandes
ses ordres pour Son Eminence. 3

— Vous comptez donc partir bientgt? demanda MofS
daunt. g
— Notre mission est finie, et rien ne nous relim‘tlﬂ“‘_ ‘
en Angleterre, que le bon plaisir du grand homme pres €8s
quel nous avons été envoyes.

¥

Le jeune homme se mordit les lévres, et, se Pﬁfmk
Poreille du sergent :

1
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— Vous suivrez ces hommes, lui dit-il, vous ne les per-
drez pas de vue, et, quand vous saurez oi ils sont logés,
vous reviendrez m'attendre d la porte de la ville.

Le sergent fit signe qu'il serait obéi.

Alors, au lieu de suivre le gros des prisonniers qu’on ra-
menait dans fa ville, Mordaunt se dirigea vers la colline
d'oir Cromwell avait regardé la bataille et ou il venait de
faire dresser sa tente.

Cromwell avait défendu qu’on laissit pénélrer personne
pres de lui; mais la sentinelle, qui connaissait Mordaunt
pour un des confidents les plus intimes du général,
pensa que la défense ne regardait point le jeune homme.

Mordaunt écarta donc latoile de la tente, et vit Cromwell
assis devant une table, la téte cachée entre ses deux mains;
en outre, il lui tournait le dos.

Soit qu'il entendit ou non le bruit que fit Mordaunt en
entrant, Cromwell ne se retourna point.

Mordaunt resta debout prés de la porte.

Enfin, au bout d'un instant, Cromwell releva son front
appesanti, et, comme s'il el senli instinclivement que quel-
qu'un était Id, il tourna lentement la téte.

— Javais dit que je voulais étre seul! s'écria-t-il enm
voyant le jeune homme.

.—Onn’apas cru que cette défense me regardit, mon-
sieur, dit Mordaunt; cependant, si vous l'ordonnez, je suis
prét i sortir.

— Ah! c’est vous, Mordaunt? dit Cromwell, éelnireis-
sant, comme par- la force de sa volonté, le voile qui
couvrail ses yeux; puisque vous voild, c’est bien, restez.

— Je vous apporte mes félicilations

— Vos félicitations! et de quoi?

— De la prise de Charles Stuart. Vous &tes le maitre de
I'Angleterre, maintenant.

— Je I'étais bien mienx il y a deux heures, dit Crom-
well.

— Comment cela, général?

— L’Angleterre avait besoin de moi pour prendre Je ty-
ran, maintenant le tyran est pris. L'avez-vous va?

— Qui, monsieur, dit Mordaunt.

— Quelle attitude a-t-il?

Mordaunt hésita, mais la vérité sembla sortir de force de
ses levres. B

— Calme et digne, dit-il.

— Qu’a-t-il dit? :

— Quelques paroles d’adieu & ses amis.

— A ses amis! murmura Cromwell; il a done des amis,
lui?

Puis tout haut :

— Sest-il défendu?

— Non, monsieur, il a été abandonné de tous, excepté de
trois ou quatre hommes; il n'y avait donc pas moyen de se
défendre. 3

— A qui a-t-il renda son épée?

— Il ne I'a pas rendue, il I'a brisée.

— Il a bien fait ; mais, au lieu de la briser, il eit mienx
fail encore de s'en servir avec plus d'avantage.

Il y eut un instant de silence.

— Le colonel du régiment qui servait d’escorte au roi, i
Charles, a été tué, ce me semble? dit Cromwell en regar-
dant fixement Mocdaunt.

— Qui, monsieur.

— Par qui? demanda Cromwell.

— Par moi.

—~ Comment se nommait-il?

— Lord de Winter.

— Volre oncle! s'écria Cromwell.

— Mon oncle! reprit Mordaunt; les traitres 4 I"Angleterre
ne sont pas de ma famille.

Cromwell resta un instant pensif, regardant ce jenne
homme,

Puis, avec cette profonde mélancolie que peint si bien
Shakspeare :

— Mordaunt, lui dit-il, vous étes un terrible servi-
teur.

— Quand le Seigneur ordonne, dit Mordaunt, il n’y a pas
@ marchander avec ses ordres. Abraham a levé le coutean
sur Isaae, et Isaac était son fils.

— Oui, dit Cromwell, mais le Seigneur n’'a pas laissé
saccomplir le sacrifice. :

— J'ai rezardé autour de moi. dit Mordaunt, et je n'ai
va ni boue ni chevreau arrété dans les buissons de la
plaine.

Cromwell s’inclina

— Vous étes fort parmi les forts, Mordaunt, dit-il. Et lcs
Francais, comment se sontils conduits?

— En gens de ceur, monsieur, dit Mordaunt.

— Oui, oui, murmura Cromwell, les Francais se baltent,
ef, en effet, si ma lunelle est bonne, il me semble que je les
ai vus au premier rang.

— lls y étaient, dit Mordaunt.

— Aprés vous, cependant, dit Cromwell.

— G'est la faute de leurs chevaux et non la leur.

Il se fit encore un moment de silence.

— Et les Ecossais? demanda Cromwell.

— IIs ont tenu leur parole, dit Mordaunt, et n'ont pas
bougé.

— Les misérables! murmura Cromwell.

— Leurs officiers demandent i vous veir, monsieur.

— Je n'ai pas le temps. Les a-t-on payés?

— Cette nuit.

— Qu'ils partent, alors, qu'ils retournent dans leurs
montagnes, qu'ils y cachent leur honte, si leurs montagnes
sont assiz haules pour eela; je n'ai plus aflaire 4 eux, ni
eux @ moi. Et maintenant, allez, Mordaunt.

— Avant de m'en aller, dit Mordaunt, j'ai quelques ques-
tions 4 vous adresser, monsieur, et une demande a vous
faire, mon maitre.

— A moi!

Merdaunt s'inclina.

— Je viens i vous, mon héros, mon protecteur, mou
pere, el je vous dis : Maitre, étes-vous content de moi?

Cromwell le regarda avee étonnement.
Le jeune homme demeura impassible.

— Qui, dit Cromwell, vous avez fait, depuis que je vous
connais, non-seulement votre devoir, mais encore plus que
votre devoir, vous avez été fidéle ami, adroit négociateur,
bon soldat.

— Avez-vous souvenir, monsieur, que c'est moi qui ai
eu la premicre idée de Lraiter avec les Ecossais de lem
roi’

— Qui, la pensée vient de vous, c’est vrai; je ne poussai
pas encore le mépris des hommes jusque-la.

— Ai-je élé bon ambassadeur en France?

— Qui, et vous avez obtenu de Mazarin ce que je deman-
dais.

— Ai-je combattu toujours ardemment pour votre gloire
et vos inléréls?

'
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— Trop ardemment peut-étre, c'est ce que je vous repro- | que vous m’avez servi el que vous n’étes pas encore récom-
chais tout 4 I'heure. Mais on voulez-vous en venir, avec | pense.

toutes vos questions’
. — A vous dire, milord, que le moment est venu ou vous
pouvez d'un mot récompenser fous mes services.

— Ah'! fit Olivier avec un 1égpr mqu.vement_de dédain,
¢'est vrai, j’oubliais que toul service merite sa recompense,

— Monsteur, je puis I’étre i Vinstant méme, et au deld

de mes souhails.

— Comment cela?
— Jai le prix sous la main, je le tiens presque.
— Et quel est ce prix? demanda Cromwell, vous a-{-on

Olivter Cromwell.

offert de 'or? Demandez-vous un grade? Désirez-vous un
gouvernement?

— Monsieur, m’accorderez-vous ma demande?

— Voyons ce qu'elle est d'abord. .

— Monsieur, lorsque vous m'avez dit: Vous allez ac-

complir un ordre, vous ai-je jamais répondu: Voyons cel |

ordre?

— Si cependant votre désir élail impossible i rea-
liser? 5

— Lorsque vous avez eu un désir et que vous m .:l-.lu
chargé de son accomplissement, vous ai-}e jamals repondy
C'est impossible ? :

— Mais une demande formulée avec tant de prepara-
| tion...
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— Ah! soyez tronquille, monsieur, dit Mordaunt avec

une sombre expression, elle ne vous ruinera pas.

— Eh bien! done. dit Cromwell, je vous promels de faire
droit 4 votre demande autant que la chose sera en mon

pouvoir; demandez.

— Monsieur, répondit Mordatint, on a fait ce matin deux

prisonniers, je vous les demande,

i

— lls ont donc offert une rancon considérable? dit Grm-
well.

— Je I:s crois pauvres au contraire, monsieur.
— Mais ce sont donc des amis i vous?

— Oui, mounsieur, s’écria Mordaunt, ce sonl des amis
& moi, de chers amis, el je donnerais ma vie pour la
leur

Et Mordaunt se jeta aux genoux de Cromwell,

— Bien, Mordaunt, dit Cromwell, reprenant, avec un
certain mouvement de joie, meillenre opinion du jeune
homme; bien, je te les donne, Je ne veux pas méme savoir
qui ils sont; fais-en ce que tu voudras.

_— Merci, monsieur, s'éeria Mordaunt, merei! ma vie est
désormais 4 vous, et, en la perdant, je vous serai encore
redevable; merci, vous venez de me payer magnifiquement
mes services.

2 Paris. — I'mp. de Edozard Blot rcs S: Toais. 48

Et il se jeta aux genoux de Cromwell, et, malgre les cf-
forts du général puritain, qui pe voulait pas ou qui faisait
semblant de ne pas vouloir se laisser rendre cet ommage
presque royal, il prit sa main, qu'il baisa, ¥

— Quoi! dit Cromwell V'arrétant i son tour au moment
on il se relevait, pas d’autres récompenses’ pas d'or? pas
de grades?
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— Vous m’avez donné tout ce que vous pouviez me don-
donner, milord, et, de ce jour, je vous tiens quitte du
reste.

Et Mordaunt sélanca hors de la tente du général avec une
jie qui débordait de son ceeur et de ses yeus.

— Cromwell le suivit du regard.
— 1l a tué son oncle! murmura-t-il; hélas! quels sont

CHAPITRE XVL

LES GENTILSHOMMES

Pendant que Mordaunt s’acheminait vers la tente de Crom-
well, d’Artagnan et Porthos ramenaient leurs prisonniers
dans la maison qui leur avait élé assignée pour logement a
Newcastle.

La recommandation faite par Mordaunt an sergent n'avait

Foim échappée au Gascon; aussi, avait-il recommandé de |
:

il 4 Athos et 4 Aramis la plus sévére pradence.
Aramis et Athos avaient en conséquence marché silen-

cicux prés de leurs vainqueurs, ce qui ne leur avait pas €lé |

difGicile, chacun ayant assez i faire de répondre & ses pro-
pres pensées.

Si jamais homme fut étonné, ce fut Mousqueton, lorsque,
du seuil de la porte, il vit s'avancer les quatre amis suivis
du sergent et d’'une dizaine d’hommes.

11 se frotta les yeux, ne pouvant se décider d reconnaitre
Qt;ms et Aramis ; mais enfin force ui fut de se rendre & 1'e-
vidence.

done mes serviteurs? Peut-étre celui-ei, qui ne me réclame
rien, on qui seinble ne me rien réclamer, a-t-il plus de-
mandé devant Dien que ceux gui viendront réclamer Vor des
provinees et le pain des mallieureux; personne ne me sert
pour rien. Charles, qui est mon prisonnier, a peul-étre en-
core des amis, et moi je n'en ai pas,

Et il reprit en soupirant sa réverie interrompue par Mor-
daunt.

Ausst allntal se confondve en exclamations. lorsque Por-
thos lui imposa silence d'un de ces coups d'eil qui n'ad-
mettent pas de discussion.

Mousqueton: resta collé le Jong de la porte, attendant
Iexplication d’une chose: si éfrange.

Ce qui le bouleversait surtout, c'est que les quatre amis
avaient I'air de ne plus se¢ connaitre.

La maison daus laquelle d'Artagnan et Porthos conduisi-
rent Athos et Aramis était celle qu'ils habitaient depuis la
veille, et qui leur avait été donnée par le général Crom-
well.

Elle faisait I'angle d'une rue, avait une espéce de jardin
et des éeuries en retour sur la rue voisine.

Les fenétres du rez-de-chaussée, comme cela arrive sou-
cont dans les petites villes de province, étaient gril-
lées, de sorte quelles ressemblaient fort 4 celles d'une
prison.

Les deux amis firent entrer les prisonaiers devant eux et
se tinrent sur le seuil, aprés avoir ordonné a Mousqueton
de conduire les qualre chevaux a V'écurie.

— Pourquoi’ n'entrons-nous pas avec eux? dit Por-
thos.

— Parce qu'auparavant, répondit d"Artagnan, il faut voir

ce que nous veulent le sergent ct los huit ou dis hommes
qulll'accampagnent.
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Le sergent et les huit ou dix hommes s'établirent dans le
petit jardin:

D' Artagnan leur demanda ce qu'ils désiraient et pourquoi
ils se tenaient ld.

— Nous avons recu Tordre, dit e sergent, de vous aider
#garder vos prisonniers.

1l 'y avait rien i dire d cela, C’était au contraire une
attention délicate dont il fallait aveir l'air de savolr gred
celui qui I'avait eue.

D’Artagnan remercia le sergent et lui donna une couronne
pour boire 4 la santé du général Cromwell.

Le sergent lui répondit que les puritains ne buvaient point
¢t mit la couronne dans sa poche.

— Ah! dit Porthos, quelle aflreuse journée, mon cher
&’Artagnan!

— Que dites-vous 14, Porthos? vous appelez une aflreuse
journée celle dans laguelle mous avons retrouveé DoS
amis |

— OQui, mais dans quelle circonstance?

— 11 est vrab que la conjencture est embarrassante, dit
d’ \rlagnan ; mas n'imperte, entrons chez eus, et tichons
de voir clair,un meu dans notre position.

— Elle est fort embrouillée, dit Porthos, et je comprends
m:intenant powsquoi Aramis me recommandait si fort d'é-
trangler cet alirsrxs Mordaunt.

— Silence #onc, @it d'Artagnan, ne prononcez pas ce
om.

— Mais, dit Porthos, puisque je parle francais et quils

sont Anglais! «

D'Artagnan megarda Porthes avec ocet air d’admiration
quun homme raisonnable ne peut refuser aux énormités de
toul genre.

Puis, comme Porthos, de son coté, le regardait sans rien
comprendre i son étennement, d’Artagnan le poussa en lui
disant : -

— Entlrons.

Porthos entra le premier, d'Arlagnan le second.

D'Artagnan referma soigneusement la porte €1 serra suc-
cessivement les deux amis dans ses bras...

Athos était d'une tristesse mortelle.

Aramis regardait alternativement Porthes et d’Artagnan
cans rien dire, mais son regard était si expressif, que d'Ar-
tagnan le comprit.

— Vous voulez savoir comment il se fail que nous som-
mes ici? Eh! mon Dien! c'est hién facile d deviner. Mazarin
nous a chargés d'apporter une lettre au général Crom-
well. R

_— Mais comment vous trouvez-vous i coté de Mordaunt?
dit Athos, de Mordaunt dont je vous avais dit de vous défier,
d'Artagnan?

= Et que je vous avais recommandé d’étrangler, Porthos,
dil Aramis.

— Toujours Mazarin. Cromwell I'avait envoyé i Mazarin;
Mazarin nous a envoyés i Cromwell. Il y a de la fatalité dans
tout cela.

— Oni, vous avez raison, d’Arlagnan, une fatalité qui
nous divise et qui nous perd. Ainsi, mon cher Aramis, n’en
parlons plus, et préparons-nous d subir notre sort.

— Sang-Diou! parlons-en, au contraire, car il a été con-
venu une fois pour toutes que nous sommes tonjours en-
semble, quoique dans des causes opposees.

— Oh! oui, bien opposées, dit en souriant Athos; car ici,
je vous le demande, quelle cause servez-vous? Ah! d’Ar-
tagnan, voyez & quoi le misérable Mazarin vous emploie.
Savez-vous de quel crime vous vous éles rendu coupable
aujourd’hui’ de la prise du roi, de son ignominie, de sa
mort.

— Oh! oh! dit Porthos, crovez-vous?

— Vous exagérez, Athos, dit d'Artagnan, nous n’en som-
mes pas la. :

— Eh! mon Dieu! nous y touchens, au contraire. Pour
quoi arréte-t-on un roi’ Quand on veut le respecter comme
un mailre, on ne l'achéle pas comme un esclave. Croyez-
vous que ce soit pour le remetire sur le trone que Cromwell
I'a payé deux cent mille livres sterling? Amis, ils le tue-
ront, sovez-en sirs, et c’est encore le moindre crime quils
puissent commelire. Mieux vaut décapiter que soufileter
son roi.

— Je ne vous dis pas non, et c'est possible apres tout,
dit d’Artagnan; mais que nous fail toul cela? Je suis ici,
moi, parce que je suis soldat, parce que je sers mes mai-
tres, ¢'est-a-dire ceux qui me payent ma solde. J'ai fait ser-
ment d’obéir et jobéis; mais vous, qui mavez pas fait de
serments, pourquoi étes-vous ici, et guelle cause y servez-
vous?

— La cause la plus sacrée qu'il y ait au monde, dit Athos,
celle du malheur, de la royauté et de la religion. Un ami,
une épouse, une fille, nous ont fail T'henneur de nous ap-
peler @ leur aide. Nous les avons servisselon nos faible:
movens, et Dieu nous liendra compte de Ia volonté i défau
du pouveir. Vous pouvez penser d'une autre fagon, d'Arta-

nan, envisager les choses d’une autre maniére, mon ami,
je ne vous en détourne pas, mais je vous blime.

__ Oh! oh" dit d'Artagnan, et que me fit au bout du
compte que M. Cromwell, ui est Anglais, se révolle contre
son roi. qui est Ecossais? Je suis Frang,ms, moi, toutes ces
choses ne me regardent pas; pourquoi denc voudriez-vous
m’en rendre responsable?

— Anu fait! dit Porthos.

— Parce que tous les gentilshommes sont fréres, parce
que vons éles gentithomme, parce que les rois de tous les
ays sonl les premiers entre les gentilshommes, parce que
t-. plébe aveugle, ingrate et béte, prend tovjours plaisir a
abaisser ce qui lui est supérieur, et c’est vous, vous, d’Ar-
tagnan, I'homme de la vieille seigneuvie, I’homme au beau
nom, |'homme i la bonne épée, qui avez contribué livrer
un roi 4 des marchands de biere, a destaillenrs,  des char-
retiers! Ah ! d’Artagnan, conmme solliat, peut-élre avez-vous
fait votre devoir, mais, comme gentilhamme, vous étes cou-
pable, je vous le dis.

D’Artagnan méchonnuit une tige de fleur, ne répondait
jpas et se sentait mal A Taise; car, l.orsqu‘il détournait son
regard de celui d"Athos, il rencontrait celui d’Aramis.

__ Et vous, Porthos, continua lecomte comme s'il eit ey

iti¢ de Tembarras de 4’Artagnan, wous, le meillenr coeur,
e meilleur ami, le meilleur soldat que je connaisse; vous,
que votre dme faisait digne de maitre sur les degrés d'un
trone, et qui 0t on tard serez récompensé par un roi intel-
ligent; vous, mon cher Porthos, vous, gentilhomme par les
meeurs, par les goiits et par le courage, vous éles aussi cou-
pable que d"Artagnan.

Porthos rougit, mais de plaisir plutét que de confusion
et cependant, baissant la téte comme §'il était fort hu-
milié :

— Oui, oui, dit-il, je crois que vous avez raison, mon
cher comte.

Athos se leva.

— Allons, dit-il en marchgnt & d’Artagnan et en lui ten-
dant la main; allons. ne houdez pas, mon clrer fils, car tout
ce que je vous ai dit, je vous I'ai dit sinon avec la voix,
du moins avec le ceur d'un pére. Il m'eit été plus facile,
croyezmot, de vous remercier de m’avoir sauvé la vie et de
ne pas vous toucher un seul mot de mes sentiments.

— Sans doute, sans doute, Athos, répondit d’Artagnan en
lui serrant la maie 4 son lour; isais c'est qu'aussi vous
avez de diables de sentiments que toul le monde ne peut
avoir. Qui va s'imaginer qu'un homme raisonnabie va quitter
sa maison, la France, son pupille, un jeune homme char-
mant, car nous l'avons vu au camp, pour courir, oa? au
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